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Izhaja vsak dan z v e č e r , i/.i niši nedelje in praznike, ter velja po p o š t i prejemau za a v s t ri j sk o - ogo rsk e d e ž e l e za vso leto 1 gld., za pol leta 8 gld., za četrt leta 4 gld., po 
jeden mesec 1 gld. 40 kr. — Za L j u b l j a n o brez poši l janja na dom za vse leto 13 gld., za četrt leta 3 gld. 30 kr., za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za poši ljanje na dom račnna se za 

10 kr. za mesec, po 30 kr. za četrt leta. — Za t u j e d e ž e l e toliko v e č , kolikor poš tn ina znaša. 
Za o z n a n i l a plačuje se od čet ir is topne petit-vrste po »> kr., če se oznanilo jedeukrat tiska, po 5 kr., če se dvakrat, in po 4 kr., če se trikrat ali v e č k r a t tiska. 

Dopisi naj ae izvole frankirati. —- Rokopisi se ne vračajo. U r e d n i š t v o in u p r a v n i š t v o j e v Ljubljani v Frana Kolmana hiši, „Glcdal i ška stolba". 
U p r a v n i š t v u naj se blagovolijo poši ljati naročnine , reklamacije, oznanila, t . j . vse administrativne stvari. 

Slavnost v Mozirji. 
(Daljo.) 

V .Mozirji. 

Mozirski trg že sam po aebi prijazen in lep 
bil je ta dan okrasen, od prve do zadnje hiše z 
venci in zastavami. P r i slavoloku stali so ua jednej 
strani vrli ^Savinjski Sokoli", na drugi belooblečena 
dekleta s šopki v rokah. Došla druStva so prikora
kala z razpetimi zastavami z godbo na čelu. Naj 
naprej je stopal „Zagrebški Sokol", Ljubljanski pevski 
zbor, potem Tržaški in „Ljubljanski Sokol", Celjski in 
Ptujski pevski zbor, druge deputacije inŽavska požarna 
hramba. Gospod starosta L i p o Id je v jedernatih 
besedah pozdravil vse došle goste, zlasti Sokole v 
imenu „Savinjskega Sokola w , gosp. župan G o r i č a r 
v imenu Mozirskega trga, kateri si Šteje v naj
večjo čast, da ga obišče toliko odličnih Slovencev 
iz vseh slovenskih pokrajin iti mili bratje iz Hrvat
skega. Na to gospica Lipoldova v imenu slovenskih 
deklet Savinjske doline zbrane nagovori s sledečimi 
besedami: 

„Slavna društva, dragi nam bratje! 
Dobro došli — kličemo Vnm veselega srca na

sproti! Dobro došli, mili nam bratje iz vseh pokrajin 
širnega našega .sveta slovenskega 1 Bratom Hrvatom 
in Slovencem slava ! Tisočera slava doni naj Vam 
danes iz dua naših slovenskih pra! Neste se ustra
šili dolgega in težavnega pota v naše kraje, in tudi 
mi nesmo se dali ukloniti mnogim skrbem in teža
vam, brez kojih pač takega podjetje ni. Složni drug 
z drugim podajmo si danes tukaj v našem s l o v e n 
s k e m Štajerji roke, ker obnovili bodemo z novega 
prisego in zvestobo milemu nam narodu slovenskemu. 
— In V i Gostiti gospodje pevci iz Ljubljane in 
raznih drugih pokrajin slovenskih, bodite mi srčno 
pozdravljeni! Pozdravljen bodi mi tudi T i hrabri 
„Sokol hrvatski" in T i biser vst h Sokolov sloven
skih, vrli „Sokol Ljubljanski" ! Pozdravljen prisrčno 
bodi mi Sokol z Adrije! Ne najdem besede, da bi 
se Vam dostojno zahvaliti mogla za ljubav, da ste 
nas in našo Gornjesavinjsko dolmo počastili s svojim 
pohodom. V spomin poklanjajo tukajšnje Slovenke 
vence, katen sicer bodejo vsahnili, ali naša ljubezen 
do Vas in našega naroda, nikedar vsahniti ne sme 

in tudi ne more ! Kouečno izrekam le 5e jedno zeljo, 
namreč : 

„ D a kakor smo danes v veselji jedini 
Jedini bodimo povsod in vsikdar, 
Jedini in s ložni v korist domovini 
Jedini za sleherno v z v i š e n o stvar. 
T a misel na veke nas mora voditi — 
In s tem mi pozdravljeni gostje čes t i t i !" 

Ko po njenem govoru ponehajo burni živio
klici, zahvaljujejo se v prav navdušenih besedah 
staroste Sokolov in predsedniki raznih društev. 

Slavnostni sprevod se je sedaj uredil in dalje 
se premikal zkozi trg, kjer j e bil od zbrane mno
žice povsod z živio- in slavoklici vsprejet, z oken 
so pa gospice z šopki in venci obsipale Sokole in 
pevska društva. V farni cerkvi b i h je potem sveta 
maša, pri katerej so stregli Sokoli. 

Blagoslovljen]e zastave. 
Mej tem se je vedno vet- ljudstva zbralo nu 

glavnem ttgu, kjer se je imelo pred okinčano ka
pelo vrniti blagoslo"ljenje zastave. Ob jedni uri so 
je mej streljanjem in zvonenjem bližal od cerkve 
sprevod s častito duhovščino pod nebom na čelu, 
za njo Sokoli in razna društva. Ko so se ustavili 
Sokoli in društva okrog slavnostnega prostora, bla
goslovil je gospod dekan P o t o č n i k »z Gornjega 
Grada po navadnem cerkvenem obredu novo za
stavo, in potem v jako ginljivib besedah prosil Boga 
naj blagoslovi Slovence in pi «"> vetlepa cesarja, ka
teremu so trikratni živioklici zadoneli. Potem za
stavonoša nagne zastavo na mizo, da so zabijali 
žrebljo in sicer: prvi žrebeij zabil je v imenu cerkve 
gosp. dekan Potočnik, dražega visokorodna kumica 
gospa V a š i č e v u , tretjega gospod kum dvorni sve
tovalec Vašič, dalje za slovenske državne poslance 
slavnostni govornik gospod dr. Vošnjak, gosp. B o l 

gar za slovenske deželne poslance, gosp. župan Go
ričar za Mozirski trg in okraj bi zustop, potem sta
roste Sokolov, predsedniki raznih društev, zastopniki 
mest, trgov, občin itd. Po končanem zabijanji žreb-
ljev pel je pevski zbor Ljublianske Čitaluice z znuno 
preciznostjo veličastno oA A . Foraterja uglasbeno 

j kautato „Spevajte Bogu". Potem nastopi starosta 
gospod L i p o l d , izroči zastavo zastavonoši in po
zdravlja Sokole, društva in deputacije, zlasti Hrvate 

i s katerimi je Zgornja Savinjska dolina že dolga de-

LISTEK. 
Radovednemu listkarju v Ubiibi 

in pošilateljema I. in II. Poslanega 
v „Slovenci". 

(Hora do concours.) 

(Konec.) 

Oba pošiljatelja poslanih — (ko bi bila bolj 
odkritosrčna in poštena, prvi bi bil moral biti tudi 
bolj spreten in premišljen) bi bila pač prvi trenotek 
sama popravila oni tiskarski pogrešek lib. V I . cap. 3 
v lib. I V . crp. 3. L'stkar je v „Slov. Narodu" 
(št. 114) v tretjem predalu očitno povedal, k a j je 
b i l p r e d m e t njegovega raziskavanja. Popolnem 
p o s v e t n i predmeti, ki nemajo s sv. zakramenti 
prav nič opraviti. Ker šesta knjiga v Medulli obrav-
nuje izključno le sv. zakramente, moral bi pač vsak 
premišljeni, le nekaj spretni čitatelj sam vedeti, da 
d o t i č n i h p o s v e t n i h predmetov nema iskati v 
Šestej knjigi; da ima mesto l ib. V I . cap. 3. stati 
l i b e r I V . cap 3 , ker ta knjiga obravnuje le „de 
praeceptis particularibus cer to hominum statui pro-

prliBM (razne izdaje imajo na čelu strani napisane 
besede: „De statibus" n. pr. 8. izdaja od 1. 1655). 
Po takem bi bila oba „Slovenčeva u pisatelja (S. P. 
in pa prijatelj pravice iu resnice — če nesta oba 
jedna in tata osoba, kar listkarju „Slov. Naroda" 
ni nič mari — kazalo bi pa to na navadno zavitar-
sko zvijačo!) l e h k o p r e c e j n a š l a c i t i r a n e B u -
s e n b a u m o v e b e s e d e ter očitno priznala od mene 
trjeno resnico. Pa kako bi bila mogla zabavljati ?! 

L : s tkar v Ubiibi in S. P. , pisatelj prvega po
slanega se nad mano hudujeta, kot da bi bil na 
p a d a l s v e t e r e č i , napadal r e d o č e t o v j e z u i 
t o v in Bog ve kako p o h u j š a n j e S i r i l . Podti
kata mi stvari, na katere jaz se mislil nesem. V 
podlistku „Slov. Naroda" (št. 114) sem prav su 
h o p a r n o n a v e d e l t o l i k o z a h t e v a n e be
s e d e , t o l i k o z a h t e v a n d o k a z . Res, da sem 
v uvodu se Žalil s hudomušnim listkarjem v Ubi ib i , 
a listkar (in meni nikdar ue prihaja ni misel, da bi 
iz otročje radovednosti ali pa iz grde zlobnosti po
vpraševal j)o imenu, po osebi nepodpisanega pisa
telja) vsaj ni n o b e n a s v e t a s t v a r , n i v t e l e -
s e n a v e r a , n i p o o s o b 1 j e n j e z u i t s k i r ed ) . 
V onih podlistkih (Časnikarstvo in naši časniki) sem 
pa le rekel : „ N a m e n ne p o s v e č u j e s r e d -

setletja v tesnej trgovskej zvezi in katerih narodni 
duh je prešinjal vse prebivalce Savinjske doline. 
Obeta, da bode Savinjski Sokol vedno gojil mej 
narodom narodno idejo, da bodo Savinjski Slovenci 
trdno, kakor njih visoke planine stali za narodno 
Čast in srečo. Po njega z živioklici vzprejetem go
voru pobratila se je zastava Savinjskega Sokola z 
zastavami hrvatskega, Ljubljanskega in Tržaškega 
Sokola, Ljubljanskega pevskega zbora, Kamniškega 
pevskega društva Li re , Kamniške Čitalnice s staro za
stavo Kamniškega mesta in z zastavo Šišenske Čitalnice. 
Kamniška L i r a in deputaciji Kamniške in Šišenske 
Čitalnice pripeljale so se kljubu silnemu dežju preko 
Gornjega Grada ob dveh popoiudne in pri uhodu 
bile burno pozdravljene. Potem je govoril gospod 
dr. Vošnjak slavnostni govor. (Dalje prih.) 

P r o t e s t * ) 
p r o t i n e v a r n i m s k l e p o m k r a n j s k e h r a n i l 

n i c e v L j u b l j a n i ! 
Iz časnikov smo zvedeli, da je kranjska hra

nilnica v Ljubljani te dni sklenila : ») na vedni spo-
m ; n prihoda Nj. Veličanstva na Kranjsko napraviti 
v Ljubljani Štirirazredno nemško šolo z nemškim 
učnim jezikom, v kateri bi bil slovenski jezik samo 
neobligaten predmet, ter prevzeti vse stroške, mej 
temi prav mastne učiteljsko plače in penzije na hra-
nilnični rezervni fond; b) podariti 50.000 gld. iz re
zervnega fonda nekemu društvu, ki bi na svojo roko 
zidalo stanovanja za delavce. 

Po hranilničnih pravilih je rezervni fond name
njen v to, da duje popolno varnost hranilničnim ulo-
gam in da zagotovi plačila in penzije hranilničnim 
uradnikom, in kar čez to ostaje, da se obrne za 
dobrodelne o b č n o k o r i s t n e namene Ljubljanskega 
mesta in kranjske dežele. 

A l i zgoraj omenjena dva sklepa Ljubljanske 
hranilnice imata po naših mislih brezdvojbeno na
mero služiti strankarskim namenom naše fakcijozue 
opozicije — glavna aranžerja, gg. dr. Scbrev in 
dr. Suppau, sta nam trdna poroka zato — ter po-
nemčevati in odtujevati našo mladino; pri novih 
stanovanjih, ki se imajo iz omenjenega hranilni<"nega 

*) Jednacih protestov nadejamo ae tudi od drugod. 
Urecin. 

s te v , č e p r a v so Z a v i t a r j i t r d i l i r a v n o 
n a s p r o t n o . " Kaj je v teh besedah p o h u j š l j i -
v e g a V Beseda „ Z a v i t a r " pač ne, ker je lehko 
slišiš povsodi mej prostim našim narodom, kjerkoli 
Zavitarji sv. misijon opravljajo. Prve besede pa le 
izražajo načelo Zavitarja B u s e n b a u m a , kot sem 
to Slovencem končno dokazal in dognal. Če vam ni 
prav, u n i č i t e B n s e n b a u m o v e b e s e d e : „ c u m 
f i n i s eat l i c i t u s , e t i a m m e d i a s u n t l i c i t a u . 
Gotovo bi j ih radi uuičili vsi Zavitarji in listkar v 
Ubi ibi pa S. P. bi jim pri tem najrajše pomagala 
z navdušenjem. Zaman je vse napenjanje in zavi
janje: faktum jest laktum. 

A dalje gospoda! kij pa ima n a v e d e n o na
č e l o opraviti s s v e t i m i r e č m i , z v e r o in c e r 
k v i j o ? P r a v n i č . G o l o n a č e l o je, s katerim 
se ima pečati m o r a l a . A l i je n r a v n o ali ne-
n r a v n o , pač je drugo vprašanje? Zavitarji so bili 
gotovo 2a obveljavo tega čudovitega načela, zato je 
imajo ponatisneno vse izdaje B u s e n ha u m o v e 
k n j i g e , kolikor sem jih jaz pri tej usiljeni mi 
pravdi v nagi ci mogel pogledati. In to gospoda 
dobro vesta, da vse jezuvitske knjige nosijo t v rd k o 
Jezusovega reda, ki jih je znrrom po vsem branil, 
eagovarjal. — Češ p r e v e č š a l j i v o si pisal o re-



dani zidati, pa podpirati tuj element, kateremu je 
fakcijozna na>a stranka, kakor nas mnogoletne sku
šnje uče, vedno prednost dajala, in tako s časom 
napraviti novo nemško kolonijo v sredi naše sloven
ske dežele, v očitno škodo domačim delavcem in 
obrtnikom. 

Ako je še kake nemške šole v Ljubljani po
treba, bodo iii imajo za-njo skrbeti naše Šolske obla
sti, ne pa kranjska hranilnica. In ako hoče hratnl-
nica za kranjske delavce res kaj storiti, naj izroči 
denar, ki misli, da ga je za rezervni iond preveč, 
c. kr. deželnej vladi, deželnemu odboru ali Ljubljan
skemu mestu v ta namen, ne pa nekemu neznanemu, 
od nikogar nadzorovanemu, nikomur odgovornemu 
društvu. 

Vemo pa vsi, in tudi Ljubljanska hranilnica 
mora to vedeti, da je rezervni fond narastel iz ulog 
in doneskov kranjskih Slovencev — zakaj nemški 
Kočevarji ima o svojo hranilnico v Kočevji — ; da 
je torej ves ta denar, katerega hoče hranilnica zdaj 
razmetavati, pride] od slovenskih žuljev, zlasti od 
slovenskega kmeta. Tor»-j zahtevate spodobnost in 
pravičnost, da se kranjska hranilnica ozira v prvi 
vrsti na Slovence, na slovenski kmetski stan. Ako 
od rezervnega fonda res toliko otdlno denarja ostaja, 
zakaj se ne znižajo obresti kmetskim dolžnikom; 
zakaj se ne napravi raji obrtna ali kinetika šo'a 
za celo kranjsko deželo, namesto, da se nareja po
sebna in to taka nemška šola, ki ima le namen, 
tuj element podpirati in razprtijo delati v naši 
kranjski deželi; in da se zidajo stanovanja tujim 
ljudem, ki neso k blagostanju kranjske hranilnice 
nikoli nič pripomogli? 

Pravično nejevoljo pa mora obuditi v nas pre
drznost, da se hoče vidni strankarski namen zakri 
vati z blagim imenom uašega, uad vsemi itrankami 
stoječega, v.setn narodom jednako pravičnega vla
darja, ki ni prišel razprtije delat v našo deželo, 
ampak hoče mir imeti mej svojimi narodi. 

Mi podpisani udeleženci kranjske hranilnice 
protestujemo s tem z vso odločnostjo proti tej zlo
rabi presvetlega imena Nj . Veličanstva našega uaj-
dobrotljivejšega cesarja in protestujemo tudi proti 
omenjenim sklepom kranjske hranilnice, ker se hoče 
premoženje rezervnega fonda hraniltečnim pravilom 
in zlasti hranilničnemu regulativu popolnem protivno, 
za udeležence kiivičuo, ter kranjski deželi in Ljub
ljanskemu me.-tu na očitno škodo razmetavati in za
pravljati, ter prosimo visoko c. kr. deželno vlado, 
naj ona škodo, ki po teh sklepih preti naši deželi 
in hrauilničuim udeležencem, po svoji previdnosti 
odvrne, ob jed nem pa tudi svojo blagovoljno skrb 
obrne na to, da se branilnični regulativ tako pre-
naredi, da se rezervni fond, ki je pravo deželno 
premoženje, v prihodnje ne bo brez vsacega dežel 
nega nadzoistva. 

V L i t i j i , dne 5. junija 1884. 
(Slede podpisi ki so pri uredništvu na ogled.) 

Za zboljšanje delavskega stanja. 
(Konec.) 

C. Za obrtne učence. 
§. 97. : Učeucem se smatra, kdor pri obrta 

imetuiku stopi v porabo, praktično priučit se obrtu, 

brez razločka, ali se je dogovorilo učnino ali ne, 
in se-li za delo plačuje mezdo ali ne. 

§. 98.: Učence smejo imeti le taki obrta imet
niki, kateri imajo sami ali pa njih namestniki po
trebne strokovne znanosti, da morejo vzpolnjevati 
propise §-a 100 glede obrtnega obrazovanja učencev. 

§. 98. a govori o učbeneni času. 
§ 99. določuje o sprejemu obrtnih učencev. 
§. 99. a ustanavlja dobo preskusno. 
§. 99. h propisuje dolžnosti obrtnega učenca. 
§ 100 propisuje dolžnosti gospodarjev, (moj 

strove), zlasti da je mojster zavezan, kadar učenec 
zboli, dati mu tisto pomoč, ki po splošnih zakonih 
gre poslom od strani gospodarjev. 

§. 101.: Učno razmerje more se pred pre
tekom dogovorjenega časa takoj razvezati v sledečih 
slučajih: 1. Od strani gospodarjeve (mojstrove): 
a) če se nedvomno pokaže, da je učenec nesposoben 
priučiti se obrtu; b) če učenec zakrivi jedno izmej 
dejanj, oznameujenih v §-u 82., lit. d, e, f in g 
glede" pomoćnih delavcev; c) če ima učenec ostudno 
bolezen ali mu dalje kot tri mesece brani delati ; 
d) če učenca dalje kot jeden mesec držijo v zaporu. 
— 2. Od strani učenčeve, oziroma njegovih zako 
nitih zastopnikov: a) Če učenec brez škode za svoje 
zdravje v učbenem razmerji ostati ne raore; b) če 
gospodar svoje dolžnosti jako zanemarja, učenca v 
uenravstvena ali protipostavna dejanja zapeljevati 
skuša ali , bodi da pravico očetovske oblasti sam 
zlorabi, bodi da učenca v zlovoljuostib od strani 
delavskih in hišnih sodrugov ne varuje; c) če gospo
darja dalje kot jeden mesec v zapoiu imajo, ali š e 
v krajšam času, Če za življenje učencu ni poskrbljeno; 

d) če se gospodarju s kazensko sodbo obustavi obrt; 
e) ee se gospodar z obrtnim svojim podjetjem pre
seli v drugo občino; vender se razmerje mora raz
vezati najdalje v dveh mesecih po preselitvi. 

§. 102.: Na Štirinajstdnevno odpoved more se j 
učbtmo razmerje razvezati od strani učenčeve, če se 
8 učenca ali njegovega postavnega namestnika izre- j 
čilom izkaže, da učenec presname svoje zvunje a l i j 
da prestopi k bistveno različitomu obrtu, ali če ga 
stariši zavoljo izpremenjenih BVOjih okolnost'h potre
bujejo za svojo obskrbo, za svoje gospodarstvo al i 
svoj obrt. Jedno leto izza razvezanega učbenega raz
merja naj tak učenec nema dela v istem obrtu ali 
v kakem Ie-temu obrtu naličnem fabriškem obrto-
vanji brez pritrdila prejšnjega gospodarja. 

§. J02. določuje uaiialje o odpovedi. 
§§. 103. iu 103 a govorita o minivši učbeni 

pogodbi. 
§. 104.: Ob razvezi učbenega razmerja ima 

gospodar učencu dati pričevalo o zvršeni učbeni dobi, 
o njega vedenji v tej dobi in o pridobljenem obra-
zovanji v obrtu. Ce se razmerje neha s pravo-
rednim končanjem učbenega razmerja, to naj načel-
ništvo zadruge, ako k le-tej pripada gospodar, da 
učno pismo, porabivši učno pričevalo, oziroma učna 
pričevala, kakor tudi zazuauja, k i j ih zadruga po 
§-u 144 stori. 

§. 104 a določuje o učnem pričevaiu. 
§. 105. ima aonečue posebne propise. 

Z delavskim redom, čegar postavno osnovo 
smo v prednjem priobčili, pričenja se delo socijaln h 

poprav v Avstriji. Ni težko razločiti, da je to delo 
začetek: pri posameznih določilih smo nekoliko 
omenjali težav in zaprek, slabosti in neprimernih 
primesi, s katerimi se je to začetno delo poslalo v 
gospodsko našo zbornico iu naprej v življenje, v 
praktično poskušnjo. A l i opaziti bi se dalo še marsi
kaj druzega, in zlasti delavci se bodo oglašali v 
tem zmislu, da novo Šesto poglavje obrtnega reda 
z le-to vsebino ne more posebno veliko zboljšati 
delavskega stanja. Stanje naSe obrtnosti, kričanje 
velikih obrtnikov, manchestersko malikovanje v držav
nem zboru na levici, obilica samo nase gledajočega 
strankarstva na desnic: vse to ni moglo dati po
sebnih moči j mladi zakoniti stvari za njen bodoči 
razvoj, in čudo ni tedaj, da bode mnogo dobre usode 
v tem zakonu zaviselo od dobre voljo naše uprave. 
Hudobno pa bi bilo, kdor bi trdil da naši zakono
davci neso pokazali svoje dobrohotnosti za delavski 
stan, da z rečeno zakona osnovo neso poskrbeli za 
obstoj z d r a v e g a delavca: nasprotno je treba po
udarjati, da je naš državni zbor s tem zdatno in 
častno točko postavil v mirovno pogodbo s socijal
nim vprašanjem v Avstriji. In Če še pomislimo, da 
nam sti postavi o zavarovanji proti b o l e z n i m in 
n e z g o d a m delavcev na polu pota, to nam more 
poroštvo biti, da možje, ki nam vladajo in urejajo 
državo, tudi nmejo modOrne države socijalne naloge, 
in j ih jej določevati iu izvrševati hote v večjo čast 
in blaginjo naše avstrijske monarhije! 

Politični razgled. 
Notranja d e ž e l e . 

V L j u b l j a n i 5. junija. 
Volilna reform;, katero je sklenil k o r o š k i 

deže ln i zbor proš o leto, dobila je cesarsko sank
cijo, tedaj se bodo tudi na Koroškem letos volitve 
udeležili petakarji. Ta sprememba volilnega reda pn, 
nam Slovencem ne bodo dosti koristiia, ker so ko
roška mesti in trgi že tako pontmćeni. da nam ni
kjer ni pričakovati zmage, k večjemu utegnejo 
nemški konservativci pridobiti nekaj sedežev. — 
V Brnu in Olomuci bodo letos pri volitvah v mo
ravski deželni zbor tudi Čehi postavili svoje kandi
date. Na zmago se v teh mestih ne misli, a hoče 
se preveriti, koliko glasov dobe Čebi v teh volilnih 
okrajih. Sicer je pt že nekaj, če dobe precejšnje 
manjšine, kajti iz manjšin postanejo s časom večine. 
Grof Belkredi bode pa kandidoval v velikem po
sestvu. — Gališki deželni zbor se baje pomlaii ne 
bode Bele), kakor se, je mislilo. Vladi se dozdeva, 
da bi to polotno zasedanji napravilo preveč stroškov, 
ker bi bi bilo precej dolgo, čo se pomisli, da se v 
tem času, odkar je odloženo zasedanje, neso nikdar 
aešli odseki, da bi pretresli njim izročena dela. Oni 
gališki deželni poslanci, ki so ob jednem državni 
poslanci tudi ne marajo xa poletno zasedanja, ker so 
šo trudni od dolgega dela v državnem zboru. Tud i 
se je že bilo oglas lo toliko poslancev za odpust, da 
se je bati, da bi zbor ne bil sklepčen. Tako bode 
gališki deželni zbor sešel se še le v jeseni ob jednem 
z drugimi deželnimi zbori. 

C<'»ki deželni šolski svet sklenil je predvče-
raj pod predsedstvom namestnika, da se v Lbero i 
ustanovi trirazredna ljudska šola, nemški člani so 
glasovali nasproti. Poleg tega je tudi sklenil, da ae 
odpravi šolnina na Oeskem. 

Ministerstvo nauka je vsled pritožb rusinskoga 
državnega poslanca Kovalskega naročilo granskomu 
deželnemu šolskemu svetu izjaviti se o prikrajšanji 
rusinskega jezika v vzhodno-galiških učiteljiščih in 

čenem načelu, o besedah jezuita Buaenbauma. To 
očitanje nikakor ne velja. V jezuitskih in drugih 
cerkvenih kujigah toli izvedena pisatelja „ S . P . " in 
„prijatelj pravice iu resnice" so gotovo dobro spo-
minnta primernih besed T e r t u l i j a u o v i h . T a gla
soviti cerkveni oče p ' še : „Će se v s p i s i h n a h a 
j a j o b e s e d e , k i n a s s i l i j o k s m e h u , na
h a j a j o B e l e , k e r so ( o b r a v n a n i ) p r e d 
m e t i s a m i t a k i ( n a m r e č : s m e š n i ) . M n o g o 
s t v a r i j j e , s k a t e r i m i se m o r a m o n o r č e 
v a t i i n š a l i t i , ž e z a t o , k e r b i j i m d a j a l i 
v e l j a v o , ko b i j i h r e s n o b n o p o b i j a l i . N e -
č i m e r n o s t i s e n a j b o l j p r i l e g a z a s m e h o v a 
n j e ; r e s n i c i p a j e r a v n o p r i m e r n o , d a s e 
S a l i , s m e j e , k e r r e s n i c a j e v e s e l a , p r i 
m e r n o je j j e , da se i g r a s s v o j i m i na
s p r o t n i k i , k e r j e g o t o v a s v o j e z m a g e . 
II e s pa s e j e t r e b a v a r o v a t i , da š a l e n e s o 
p r e p r o s t e ( n i z k e ) i n r e s n i c i n e p r i s t o j n e . 
I n r a z e n t e g a ( n a m r e č : s l u č a j a ) j e v s a 
k e g a d o l ž n o s t p o r a b l j a t i š a l e s s p r e t 
n o s t j o , k e d a r k o l i se n a m p r i l i k a p o n u j a . " 
Tako T e r t u l i j a n — in po teh njegovih besedah 
se je podlistkar „Slovenskega Naroda 1 ' ravnal pri 
navajanji toli čudovitega jezuitskega načela. Gotovo 

neseni nikjer prestopal spodobnih mej, tem manj, 
ker sem se pri tej priliki neprestauo spominal tudi 
pomenljivih besed svetega A v g u š t i n a : „Ilaec tu 
misericorditer irride, ut eis rideuda ac fugienda com-
mendes". Premislita gospoda! to stvar na vse strani, 
in če sta le nekoliko poštena in odkritosrčna, za
merila ne bodeta prav nič mojej pisavi. A o tem 
naj sodijo nepristranski čitatelji sami. 

„ P r i j a t e l j p r a v i c e i n r e s n i c e " je v 
zadnjem odstavku hotel opravdati iu opravičiti B u -
s e n b a u m o v e b e s e d e ; piše namreč „quia cum 
finis est licitus, etiarn media sunt licita", vender ne
posredno poprej z besedami: p r e c i s a v i e t i r a -
p u r i a (pravilno: i n j u r i a ) izrecno izvzame ne
moralna sredstva ter govori le o dobrih in indife
rentnih sredstvih, ki se slobodno rabijo v dosego 
dobrega namena". Potem pozove podlistkarja „Slov. 
Naroda", da naj natančno pogleda citat iu prepričal 
se bode, da one besede z ozirom na celi stavek ne 
morejo imeti slabega pomena, katerega jim on daje. 
Poglejmo odstavek ter ga celega tu sera zapišimo : 
.. 1.icet etiam, saltem in foro conscientiae custodes 
(praecisa vi et injuria) decipere, tradendo v. g. c i -
bum et potum ut sopiantur, vel procurando ut ab-
siut, item vincula et carceres effringere: q u i a c u m 

f i n i s e s t l i c i t u s , e t i a m m e d i a s u n t l i 
c i t a . " — — Ves odstavek pač očitno priča, da 
so zadnje besede — za nas ravno toli merodajno — 
očitno izrečeno n a č e l o , k i ima prve besede od 
L i c e t do e f f r i n g e r e opravičiti. Načelo je samo
stalno izrečeuo kot n e o v r ž n a r e s n i c a , zato pa 
stoji pred besedico quia tudi d v o p i č j e . In to ne 
le v izdaji od leta 1701, ampak tudi v drugih i z 
dajah na pr. v 8. izdaji (editio octava ab auctore 
recognita et a mendis repurgata) od 1. 1655 (Mo-
nasterii Westph.) str. 354; dalje v izdaji od leta 
1712 (Venetiis, str. 282), izdaja od 1. 1679 (Ve-
netiis) str. 472 pa i m a : — — effringere; quia 
cum ". 

Tudi s t a v k o v a k o n s t r u k c i j a govori za 
me iu zoper „prijatelja pravice in resnice", e s t 
licitus, s u n t licita. Že ta očitni i n d i k a t i v 
to naznanja. Naši filologi bodo gotovo precej kazali 
na dotična veznika quia, cum v latinskih slovnicah. 
Z um p t ima premalo, K r e b s nič, dovoljno pa pre
obširni K r U g e r (Grammatik der lateinischen Sprache) 
zlasti pag. 813, 814 in 850, kjer pojasnovanje re
čenih besedic očitno govori zoper „prijatelja pravice 
iu resnice". Še bolje razpravlja to G o s z r a u v 
svojej obširni latinski slovnici (str. 583 in 584). 



jajo besede ter tujcem pomagajo pred svetom grditi 
toliko tlačeni narod slovenski. 

• z G o r i c e 1. junija. [Izv. dop. J Kot blisk 
hitro razširila se je včeraj po mescu vest, da sta 
Goriški in Istarski deželni zbor sklicana k zboro
vanju za prihodnji ponedeljek 9 t. m. Ponedeljek še 
sem imel čast govoriti z deželnim poslancem, kateri 
me je vprašal, ali mi je kaj znanega, kedaj se prične 
zborovanje v Goriškem de/, zboru, in še sinoči neso 
nekoji poslanci ničesa vedeli. Kaj je temu naglemu 
in skrivnostnemu utvorjenju obeh drž. zborov povod, 
ni nam znano, ugiblje se to in ono, vendar temelji
tega povoda za ta korak ne zna nihče povedati. V 
Istri neso niti volitve za poslance, katere je veČina 
izbacuila, ponovljene in dež zbor je vender že sklican. 

Na Travniku v Gorici začeli so že s pripra
vami za svečanost blagoslovljenja zastave tukajšnjega 
pešpolka, ki se bode vršila 18 t. m. Kumica bode 
presvitla cesarica, a nadomestovala je bode pri sve
čanosti soproga polkovnika tukajšnjega pešpolka neča
kinja vladike Strossmayerja. Vabila k oni svečanosti 
so že razposlana, po pripravah soditi, bo vsa sve
čanost vebki.nska. 

Tudi Goriško bralno in podporno društvo 
zboruje marljivo : n dela priprave za G. julija, ko se 
bo blagoslovila društvena zastava, katera se izdeluje 
nt: Dunaji. Svečanost blagoslovljenja vršila se bode 
na Kostanjevici, kumica bo gospa Dragotina grofinja 
Lanthieri iz Vipave. Popoludne bo banket in na 
večer velik koncert na vrtu Katarinijevem Že potem 
soditi, kar se do sedaj Čuje, bo tudi ta svečanost 
impozantna. Iz Trsta pride poseben vlak k t i slav-
nosti, iz Vipavske doline, s Krasa, iz Brd in Tol 
minskega okraja pričakujejo Be gosti. 

Ko pride ta list v tisk, vršile se bodo tukaj 
že občinske volitve v II. razred, za katerega so 
nekateri rodoljubi sestavili poseben program; na 
podlagi tega nadejajo se zmage se nvojimi kandi
dati, č e tudi letos propademo, nič ne de, vsekako 
bo poskus za bodočnost pomenljiv in poučljiv. Pro
gram poudarja posebno avstrijsko čuvstvo, jednako-
pravnost vseh narodov in štedljivost. 

1% f i i o r l c c 3. junija. [Izv, dop.] V noči med 
1. in 2. junijem razobesili so Italijani plakate ve-
leizdajne vsebine. Več takih plakatov zasačili so 
tudi na poš t i ; umevno je, da j ih je policija hitro 
odstranila. Težko se bomo varali, ako trdimo, da so 
bili najbrž jednaki tudi po drugih mestih v Priraorji 
raztrošeni, posebno pa po Istri, kjer irredeuta in 
renegat je zaporedoma burke uganjajo iu vi di vedno 
dokazujejo, kam škile. Žalibug, da se vlada za take 
demonstracije premalo zmeni; ako bi hotela, zatrla bi 
j ih kmalu, da bi le slovanski živelj podpirala. V la 
dino dobrohotnost smatra sovražnic kot bojazen, 
radi tega povzdiguje irrcdentu vedno pridr/nejše 

- svojo glavo. Koliko časa pojde še tako naprej ? Z i -
1 kaj ni v Dalmaciji več proti avstrijskih demonstra

cij, katere bi bile gotovo na dnevnem redu kakor 
pri nas, da ni ltodič irredentovski hidri glave od
sekal V Čul sem li ust strogo usta vovei nega gospoda, 
da si je general Rodič pridobil za Avstrijo velikih 
zaslug, ker jo je pridobil provincijo. Nema Avstrija 
nobenega Itodiča več, proviucij je vendar še takih, 
katere bi bilo treba Avstriji pridobiti ali vsaj ozdra
viti kužnih boleznij recept, izvrsten recept za to 
ima imenovani gospod general. 

Letošnji binkoštni prazniki so bili zelo ne
mirni, tepežev blizu Gorice je bilo več, nego j ih je 
potreba. Tudi nesreča ni počivala mej prazniki. Na 
Goriškem kolodvoru ponesrečil se je neki mož, 
parni stroj ga je povozil, da je takoj mrtev ostal. 
Pr i „ogerski kroni" zblaznil je prvi kletar, pretil 
je vsakemu, da ga ustreli, kdor se mu bliža. Poli* 
ciji se je vendar posrečilo nesrečneža prijeti in v 
blaznico odpeljati, ne da bil komu kaj zalega storil. 

Danes BO pričele volitve v mestni zastop. Tretji 
razred veli dva odbornika. Čas bi bil, da bi se tudi 
Slovenci in drugi Goričani začeli brigati za te vo
litve, ter lahko s časom uničili kliko, katera ima 
sedaj neomejeno oblast o rokah. Začeti bo treba, 
ako se tudi začetkom ne zmaga, nič ne de, s časom 
že pojde. 

Domače stvari. 
— ( P r e s v e t l i c e s a r ) podaril je občini 

Sočergi v Koperskem okraji za popravo cerkve 
300 gld. Dalje občinama Loka in Studenec pod 
Ljubljano vsakej po 50 gld. za napravo gasilnega 
orodja. 

— ( I m e n o v a n j e . ) Sodnijski pristav na Krš
kem g. Danijel Š u f l a j imenovan je okrajnim so
dnikom v Velikih Lisicah. — Soduijski pristav g. 
Josip \ V a l l e n h o f imenovan je okrajnim sodnikom 
v Komnu iu sod. pristav v Tolmiuu g. Anton G i -
r o n c o l i pl. Steiubruuu imenovan je okrajnim so
dnikom v Crknem. 

— ( U m r l ) je včeraj ob V a l L uri po noči 
pekovski mojster in posestnik gostilnice „Pri av~ 
strjskem cesarji", g. Janez P o t o č n i k v 37. letu 
svoje starosti, po dolgej mučnej bolezui. Rin jk i bil 
je zaveden narodnjak, podpiral z veseljem vsako 
narodno stvar in narodua društva in tudi v hudih 
časih, kot volilec prvega razreda ni nikdar manjkal 
pri volitvah ter tudi sam agitoval za narodne kandi
date. Bodi vrlemu domoljubu blag spomin! 

— ( U m r l ) je danes ob G. uri po dolgem bo-
lehanji Trnovski kaplan J . K i l a r , ki je nad deset 
let pastiioval v Trnovski fari in bil jako priljubljen 
duhovnik. 

— ( U m r l ) jo v 1. dan t. m. na Slatini 
gospod Fran Piringer, c. kr. okrajni sodnik v 
Ljutomeru. 

— ( D r ž a v n e š t i p e n d i j e ) po 50 gld. za 
obiskovanje druzega tečaja na podkovaluici v Ljub
ljani so dobili: Ivan Kemperlo iz Zorice, J . Tomšič 
iz Trnovega, Josip Jenko iz Vrbovca iu Audrej M i -
kuletič iz Velike Bukovice. 

— ( „ S l o v e n s k o d r u š t v o " ) zboruje v ne
deljo 8. t. m. v gornjej Lenarskej pri sv. Trojici v 
Slov. goricah v gostilui g. Jožefa Pekiarj-a pojioludne 
ob treb. Sloveuski rodoljubi vabijo se k obiluej 
udeležbi. 

— ( „ Z a d r u g u " ) 4 . številka ima naslednjo 
vsebino: Davek posojilnic. — Ruzvitek hranilnic. 
— Kako dovoljujejo posojilnice in hrauiluice poso
ji la? — Razne stvari. 

— ( R a z o d r a ) pri novem poslopji učitelj
ske pripravnice, pal je z druzega nadstropja 2G. maja 
delavec Š t r u k e l j , razklal si črepiujo iu poškodo
val nogo. Oddali so ga takoj v bolnico in malo 
upanja je bilo, da bode okreval. A danes je bil 

staviti predloge, s kakimi sredstvi bi se dalo ustreči 
rusio8kemu elementu v šolah. 

Danes začeto zasedanje h r v a t s k e g a sabora 
ne obeta preveč plodu. Narodna stranka, ki je do-
zdaj sestavljala večina sabora ni več jedina, in je 
jako neodločna. Vi t da se ve, da ne more s tem to 
laziti, da tudi opozicija ne jedina. Poleg teh ne-
ugodnostij sta se pa odpovedala predsednik Kre-
stič in prvi podpredsednik Šrom. In ko b' drugi 
podpredsednik ne prišel k seji, moral bi takoj v 
prvih sejah sabor voliti novo predsedništvo. — 
Ogerska vlada je pa po finančnem ministru grofu 
Szaparv-ji naravnost napovedala oster boj Hrvatom, 
ko bi se prizadevali pridobiti večjo samostojnost. 
Grof Szaptrv je rekel v i vojem volilnem okra|i Tbrbk-
S/ent.-Miklos u, dn naj si Hrvatje le izbijejo iz glave 
vse nade na spremeno državno-pravnih razmer mej 
Hrvatsko in Ogersko in na razširjeuje hrvatske 
avtonomije. Vlada se bode z vsemi silami uprla 
agitacijam, k i hočejo Hrvatsko narediti za središče 
jugoslovanske države. T a govor dovolj jasno kaže, 
da Hrvatje nemujo nič dobrega pričakovati od 
Madjarjev. 

V nanje države . 
§ r b n k a skupšč na je v torek začela posve

tovanja o novem občinskem zakonu. 
• T r a n c o s k l miuisterski predsednik je na 

znanil v roinisterskein svetu, da je dobil telegram 
od poslanika Patenotra, iz katerega se razvidi, da 
je anamski kralj v principu vsprejel pogodbo s Fran
cijo. — V torek je v zbornici interpeloval rad kalin 
poslanec Laguerre o postopanji francoskih ob'astev 
pri volitvth na Corsici, pri katerih jo bil ubit čas
nikar Saint-Elme. Justični minister je odgovoril, a.t 
se je uradnikom na Corsici zaukalo pri političnih 
borbah biti neutralni, sicer se pa poročila od tam 
pretirana. Lyguerra ni zadovoljil ministrov odgovor, 
in tudi drugi poslanci so hoteli interpelovati o upravi 
na Corsici. Potem se je debata o tem odložila na 
danes. 

Položaj o zapadnem S u d a n u se neki počasi 
boljša. Ustajniki so, kakor poroča „Daily Telegraph", 
nehali oblegovati Berber, pa tudi Gordon še dobro 
brani svoje pozicije. 

Dopisi. 
Iz M a r i b o r a 2. junija. [Izv. dop.] Danes 

se je S t r i t a r v Beči lehko prepričal o svojej ne
premišljenosti, s katero je zadnjič v jedinem urad
nem slovenskem listu v Ljubljani podajal orožje na-
Sim smrtnim sovražnikom. Gotovo je čital 14G. št. 
.,Grazer Tagesposte" od 31. maja t. 1., ki je na 
drugej strani svoje jutranje izdave grdila nas Slo
vence, Bramot'la pred svetom naše narodno delova
nje ter zasmehovala naše slovstvene proizvode: pri 
vsem tem se je sklicevala na neizniotljivo avtoriteto 
profesorja S t r i t a r j a v Beči, ter je ponemčila in 
prijavila oni odstavek S t r i t a r j e v e g a neosnova-
nega modrovanja, ki v tem oziru nas najbolj zani
čuje. Res kaj naglo se je uresničilo ono preroko 
vanje o S t r i t a r j e v i h napadih na na>o neupog
ljivo slovensko stranko, da bodo S t r i t a r j e v o na
padno orožje pograbili naši Nemci in nemškuturji 
ter ž njim po nas udrihali. To nas žali tembolj, ker 
hudi naši sovražniki ne mečejo lastnih nazorov v 
našo naroduost, ampak iz uradnega slovenskega 
lista pobirajo gradivo, od našincev v njem nakupi-
eeno, ter je mečejo v nas. S t r i t a r živi daleč tam 
v Beči, kjer njega slovenska narodnost res ni v no-
benej nevarnosti, ter nikdar osobno ne vidi, uiti 
suši, osobno še celo nikdar čuti ne, kako hudo de 
rodoljubu gledočemu, kako nesramno našinci zavi-

„Prijatelj pravice in resnice" mi pač ue bode za
meril , da ga celo s temi suhoparnimi slovnicami 
pobijam, „ k a j t i n a m e n p o s v e č u j e s r e d 
s t v a " . Ta k a j t i nam Slovencem tudi po duhu in 
mislih jedino prav izrazuje oni „quia" , ko hitro oba 
latinska stavka izlijemo v jednega. Tol i izvedeui 
„prijatelj pravice in resnice" bode gotovo vedel, da 
so očetje jezuitje po tem načelu večinoma se rav
nali, pisali in govorili. In že v njih i n s t i t . so-
c i e t a t i s nikdo ne vpraša ali je kako dejanje 
d o b r o ali s l a b o , vpraša pak, ali je n a m e n u 
p r i m e r n o ali k o r i s t n o (oum actio expediut : 

ronveniat, opportuua sit). 
Nepristrauski čitatelji naj sami sodijo, ali sem 

prav tolmačil rečene besede. Upam, da mi bodo 
pritrdil i . V naslovu nazivljeuim gospodom pa še 
opomnim, da s prva je l i s t k a r v U b i i b i od 
mene zuhteval le besed jezuitskih za „nanaen po-
Bvečuje sredBtva". Obečal je neki darilo — ; in ko 
sem mu besede citira), zanikaval j ih je neokretni 
S. P . v svojem poslanem, ker vsled nedolžnega 
tiskarskega pogreška ni mogel najti navedenih be
sed. K temu je Še obečal 500 forintov za „ N a 
r o d n i d o m " ! Ker sta oba izgubila pravdo, pla

čata naj obljubljeni vsoti denarničarju društva za 
„Narodui dom 1 ' . Če se sama nečeta potruditi na 
M a r i j e T e r e z i j e c e s t o b. š t . 5, naj pa sto
pita v pisarno dr. M o š e t a , ki je našemu društvu 
predsednik. Od toli častnih gospodov, kot sta pisa
telja „Slovenčeva" pač ne morem misliti, da bi 
snedla BVOJO besedo, da bi izpozabila svojo očitno 
obljubo. Upam, da se nesta še popolnem udala 
o h l a p n i i n k o s m a t i m o r a l i očetov jezuitov, 
ki so se v takih slučajih vedeli pomagati s prav 
praznimi besedami in prisegami. Glasoviti jezuit 
E s c o b a r (tr. 3 ex 3 n. 48, da tudi „ p r i j a t e l j u 
p r a v i c e i n r e s n i c e " p o v o l j n o citirem) uči : 
„Obljube nikakor ne zavezujejo, kadar človek nema 
takrat, ko jih stori namena, da bi j ih izpolnil. Tega 
namena ne sme imeti, naj bi storjeno obljubo po
trdil tudi s prisego ali pa s pisano pogodbo, v ta
kem slučaji naj le pravi samo: Storil jo bom, a 
misli naj, da jo bode storil, če ne premeni volje 
(če se mu drugače ne zljubi), kajti s tem se ne 
misli oropati svoje slobode." E s c o b a r navaja še 
druge slučaje ter izrecno pristavlja „ o m n i a ex 
M o l i n a e t a l i i s " , kar očitno pričuje, da so mnogo
vrstni in kaj slavui očetje jezuitje tako učili in ravnali. 

Te čudovite morale se pač ne bodeta popri-
jela gospod listkar „Slovenčev" v Ubi ib i iu njega 
zagovornik S. P. ter se rajše držala stare slovenske 
uavade, izražene z „mož beseda". Gotovo bodeta 
precej po čitanji tega podlistka, njima v pouk, či
tateljem „Slovenskoga Naroda" pa v kratek čas na
menjenega, hitela k denarničarju društva za „Na
rodni dom" ter mu izročila po svojej n e p r e m i 
š l j e n o s t i i n k r a t k o v i d n o s t i zapad* n i de
nar . Res, to ste možje 1 

Iziečuo pa vam povem, da se dalje ne miBlim 
ravsati z vami. Ne, da bi mi manjkalo gradiva, na
branega iz zavitarskih knjig, ampak zato ne, ker 
ozkosrčneži vse sklepate z vero. Krščanska vera je 
bila, predno so bili jezuitje, bila je, ko so j ih bil i 
razpustili in ostala bode, ko bi red očetov jezuitov 
tudi znova razgnali ali pa pregnali. Radovedni list
kar iz Ubiibi pa se je iz tega podlistka lahko pre
pričal, da le nanj iu na njega pajdaša lete one 
G o t h e j e v e besede: „Die icb rief die geister!" 

V L j u b l j a n i 29. maja 1884. 

Stat uuininis uuibra. 
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o z d r a v l j e n odpuščen »> bolnice, samo na nogi Se 
nekoliko Sepa. 

— ( T i s o C g o l d i n a r j e v u k r a d e n i h . ) 
Piše se nam v 4. dan t. m. iz Postojine: Veliko
nočni ponedeljek bilo je okradtnih v gostilnici gosp. 
Doksata „pri ogerski kroni" nad 900 gld. denarja 
v desetakih, petakih in bankovcih po j"den goldinar, 
osemdeset goldinarjev Sestlc, zavitih in zapečatenih v 
osem zavitkov papirja z naslovom : „Doksat & Ditr ih", 
mnogo večjih srebrnih tolarjev, skrinjica, lepo kitajsko 
delo, pa črn slab dežnik. Tatvine je ramen natakar 
z imenom T o n i u 11 i , ki je služil v hotelu in bil iz 
službe odpuščen. Touiutti je dobro poznat Ljubljan
čanom, kajti dolgo časa je služil v kavami „Hotel 
Europa", potem v kuvarni „ T h a l u in zadnji čas v 
kavarni „Valvazor" v Špitalskih ulicah. Ukradeni 
denar bil jo dohodek binkoštnega ponedeljka, ko je 
bilo polno tujcev v gostilnici in v hotelu. 

Telegrami „Slovenskomu Narodu": 
Dunaj 5. junija. Državno pravdništvo 

v Budimpešti naznanilo je redarstvu Dunaj
skemu, da so poročila časnikov o izpovedbi 
anarhista Frieda izmišljena. 

Zagreb 5. junija. Deželni zbor otvoren. 
Predsedoval je predsednik Horvat. Poslanci 
prišli v polnem številu, poslušali kraljevi res-
kript stoje. Po naznanilu jutrišnjega dnevnega 
reda (nadaljevanje debate o elaboratu odseka 
jednajstorice) zaključila se je seja, pri katerej 
sta bila ban in minister hrvatski. 

Zagreb 4. junija. Konferenca narodne 
stranke sklenila je zložno postopanje, na kar 
je predsednik sabora, Krestić, izjavil, da še 
ostane na svojem mestu. Ban je tudi prišel k 
konferenci in je bil živahno pozdravljen. 

K . o l o š 4. junija. Vojaščina je razgnala 
ljudstvo, ki se je zopet bilo v velikih tolpah 
zbralo. 

London 4. junija. Jeden del železniš
kega vlaka, ki je peljal iz Salisbury-ja v Wim-
borne, skočil je čez železniški nasip. Štirje 
potniki mrtvi, 25 ranjenih, mej temi šest do 
osem težko. 

Zahvala. 
Podpisani odbor šteje ai v svojo preprijetuo do lžnost 

svojo naj tople j šo zahvalo izrekati vrlim p r e b i v a l c e m 
Z a vsk e g a t r g a za prcprijazni sprejem. Osobito pase zahva
ljujemo županu gospodu D r a g o tinn Ž u ž i za prelepi po
zdrav in prostovoljni požarni hrambi z gosp. H a u s e n -
biehI ur je iu na čelu. Živili vrli domoljubi! Na zdravje! 
— Kavno tako podpisani odbor izreka svojo najtoplejšo 
zahvalo vrlim d o m o l j u b o m v B r a s i o v c a h za prepri-
jazni sprejem. Živili! Na zdravje! — Posebno pasi šteje pod
pisani odbor v svojo naj prijetnejšo do lžnos t svojo naj-
iskrenoj šn zahvalo izrekati vrlim M o z i r s k i m t r ž a i i o m za 
tuko gostoljuben in sijajen sprejem, k a k c r š n c g a se nesmo 
nadejali. Bil je V a š trg pravi raj za nas. Živili vrli na
rodnjaki Mozirski! Slava V a m ! Na zdravje! 

Koneeno urckamo naj iskrenejšo zaliv alo v imenu celega 
nateg* društva in v imenu vseh tukajšnjih udeležencev Vam 
vrlim bratom „ S o k o l o m S a v i n j s k i m " za prestavni pre-
gnstoljubni vsprejcm Vsak izinej nas vračal se je prezadovoljeu 
iu radostnim srcem. Nepozabljiv os taneš nam vsem TI naš pio-
dragi brat „ S o k o l S a v i n j s k i " . Lo jedno željo Imamo vsi, 
namreč, da so zopet kmalu vidimo. T i s o č k r a t : Živeli naši 
bratje! Na zdravje! 

V L j u b l j a n i , v 4. dan junija 1884. 

Odbor „Sokola" , 
Ljubljanskega telovadnega društva. 

Zahvala. 
Podpisani odbor izreka svojo naj i skrenejšo zalivalo 

vsem onim domoljubnim gospicam v Žavci, ki so našo za
stavo po svoji deputaciji, obstoječ i iz gospic: I r m i c a in 
A n č i k a K o b l e k o v i in A n č i k a V u ć n i k o v a , okinčalo 
s prekrasnim trakom, katerega so to gospico las tnoročno 
izdelalo. Prav posebno pa so zahvaljujemo gcspiol I r i n i c i 
K o b l e k o v i , ki nam je po prekrasnim, navdušenim govorom 
pripela ta prelepi dar na našo zastavo. Živele zavedne, domo
ljubne Ž a v s k e Slovenke! Na zdravje! 

V L j u b l j a n i , v 4. dan junija 1884. 

Odbor „Sokola" , 
ljubljanskega telovadnega društva . 

Poslano. 
Visoka c. kr. deželna vlada vprašala je zadnje dni 

kranjsko kupči j sko in obrtno zbornico, ali bi so tukajšnjemu 
l rodajalcu moke za pekovsko obrt odpustil doka/, zmožnost i . 
Kupč i j ska in obrtna zbornica je z devetimi proti osmini gla
som sklenila, da naj se prošnja dotionega prodajalca moke 
C. kr. deželni vladi priporoči. T a sklep se nam treba zdi 
Vender nekoliko razsvetliti. Kruh so pred aovo obrtno po-
Stavo pekli no samo izučeni peki, ampak nad š t i r i d e s e t 
branjevcev, p r o d a j a l c e v m o k e in drugih privatnih osob; 
tedaj ni dvomili, da prosilec, katerega prošnjo je si. kup
č i j ska in obrtna zbornica c. kr. vladi priporočala, ne bo sani 
S HVOJO prošnjo ostal, ampak da mnogo drugih že t e ž k o 
fiakana Ugodno rešitev prošnje omenjenega prodajalca moke, 
tla tUdI oni prosijo, naj se jim podeli pekovska obrt, katero 
se nikoli učili neso. Ko so jo uvedla nova obrtnijska po
stava, pregledal so je na Ljubljanskem magistratu zapisnik 
obrtnikov In tu se Jo pokazalo, d« od gori omenjenih 40, 
';atorl so pekli kruli, je imelo ll) 12 pravico po stari obrtni 
pOSUVVi, da so smeli baviti se s tO obrtjo, kajti § 13 staro 

obrtne postave d o l o č u j e : . K d o r pa hoče početi kako ta-
k o š n o obrt, ima d o l ž n o s t , preden jo začne, n a p o v e d a t i 
to g o s p o s k i " , in §. 14: „ V ti napovedi je treba povedati, 
kako se poče tn ik obrti imenuje po imenu in priimku, koliko 
let ima, kje stanuje in v katero d r ž a v o se š te je , s k a t e 
r i m d e l o m se h o d e p e č a t i itd." Po tej jasnej določbi 
tedaj je prosilec in gori omenjeno Števi lo oseb, ki so se 
bavili s pekovsko obrtjo in se nekateri še bavijo, i z v r š e v a l 
obrt, do katere ni imel nikake pravice po postavi in za ka
tero na š k o d o državnih financ ni plr-čal toliko let krajcarja 
davka. Tedaj h o č e si. kranjska k u p č i j s k a in obrtna zbornica 
z njenim sklepom pomagati prosilcu k pravici, k a t e r e 
p r a v i c e d o t i č n i k f a k t i č n o p o s t a v n o n i k d a r i m e l 
n i , a m p a k j e i s t o p r o t i p o s t a v n o i z v r š e v a l . T u bi 
klicali zastopnikom posebno obrtnega stanu v kranjski kup-
či j sk i in obrtni zbornici: „Videant! 1 *, da se ne bodo uresni
č i l e besede, katere je v zadri jej seji zbornice izustil zastop
nik „ v e l i k e " industrije, da je nova obrtna postava le od 
danes do jutri in tako r e k o č „nur eine Frage der Zeit", da 
se zopet uvede obrtna svoboda, o kateri zastopniki obrta 
v zbornici p a č vedo, kaj za nas obrtnike pomeni. 
(375) 

Meteorologično poročilo. 
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Noi) i krina v 

mm. 
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ni
ja

 

7. zjutraj 
2. pop/ 

9. z v e č e r 

725 23 mm. 
725-81 mm. 
72830 mm. 

4-11*5*0 
-f- 17 2 'C 
4-130" C 

si. J«, 
si. JZ. 

si. szh. 

ODI. , 0-50 mm. 
obl. 
jas. dežja. 

Srednja temperatura -4- 13-9° , za 2 7° pod normalom. 

Tržne cene v IJultlJaiil 
dne" 4. junija t. I. 

P š e n i c a , he.ktolirer . . . 
Rež., „ . . . 
J e č m e n „ 
Oves, „ . . . 
Ajda, „ . . . 
Proso, „ . . . 
Koruza, „ . . . 
L e č a „ . . . 
Grah „ . . . 
Fižo l „ . . . 
Ktoinpir, 100 kilogramov . 
Maslo, kilogram. 
Mast, „ . . 
Bpeh friften „ . . 

„ povojen, „ . . 
Surovo maslo, „ . . 
Jajca, jedno 
Mleko, liter 
Goveje meso, kilogram 
T e l e č j e „ „ 
Svinjsko „ , 
K o š t r u n o v o „ „ 
K o k o š 
Golob 
Seno, 100 kilogramov . . 
Slama, „ 
Drva trda, 4 kv. metre 

„ mehka, „ „ , 

gld. kr. 

7 80 
5 53 
4 87 
3 25 
4 87 
5 53 
5 40 
8 50 
8 50 
9 — 
2 23 

94 

— 8b' 

— 62 
— 74 

— 85 
9 
8 

— 64 

— 66 

— 70 
— 40 
— 42 

— 18 
2 05 
1 78 
7 — 4 50 

X^ia.za.a^sls:a, b o r z a 
dne 5 junija t. 1. 

(Isvirno te I »grafično poročilo.) 
Papirna ren a . . . , 80 gld. 
srebrna renta . . . . 81 , 
Zlata ren . . 102 . 
&•/, marčna renta 95 , 
Akcije narodne banke 859 . 
Kreditne ..kcije 309 , 
London . . . . . 122 
Napol. . s 
(J. kr. cekini . . . . . 
Nemške marke r>y % 

4 ° / 0 državne arečke iz 1. 1854 250 gld. 124 ] 
Državne srečke iz I. 1364. 100 gld. 169 „ 
4 ° / u avstr. zlata renta, davka prosta. . 102 " 
Odrska zlata renta 6*7, J22 

An, u * 
„ papirna renta o ° / 0 £Q 

5 ° / „ š tajerske zemlj i šč , od/ez. oblig. . 104 " 
Dunava reg. s r e č k e 5% . . 100 gld. 115 l 
Zemlj. obč. avstr. 4'/t*/i z ' » t i zast. listi . 122 J 
Prior, oolig. Eli/.abetine zapad, že leznice 108 " 
Prior, oblig. Ferdinandove iev. že leznice 107 , 

45 
30 
10 
75 

15 
69 
76 
65 
50 

10 
85 
75 
65 
50 
50 
25 
30 

kr. 

V velikej britkosti naznanjamo vsem sorod
nikom, prijateljem in znancem t u ž n o vest o Bmrti 
presrčno ljubljenega, nepozablji vega soprogu, ozi-
iouia o č e t a in str ičnika , gospoda 

Janeza Potočnika, 
peka, h i š n e g a in z e m l j i š k e g a posestnika, 

knteri je včeraj ob 11. uri po noč i po dolgej in 
zelo hudej bolezni, previden s svetimi zakramenti 
za umirajoče , v 37. letu v Gospodu zaspal. 

Posvetni ostanki dražega pokojnika se hjodo, 
v dan 6. junija, jeden četrt na 6. uro popoludne 
v mrtvašk i hiši Sv. Petra cesta h. št. 5 blagoslo
vili, potem pa na pokopal i šč i pri sv. Krištofu po
ložili k v e č n e m u poč i tku . 

Sv. m a š e zadušnico so bodo brale v Franči-
škanskej cerkvi. 

V L j u b l j a n i v 5. dan junija 1884. 

M a r i j a P o t o č n i k roj. Dolenee, 
soproga. 

Janez P o t o č n i k , 
sin. 

Fe l iks Waidinger , 
stric. 

Jos ipina Wnidinger , 
teta. (377) 

Družina treh oseb (378 — 1) 

išče stanovanja 
(2 ali 3 sobe) za ' esensUi t e rmin . — Naznanila B po-
pogoji pod , . T . T.»* na upravniš tvo „ S l o v e n s k e g a Naroda". 
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Mark 500,000Tngišeffl 

Velika, od Unnihui'Nke države garantovana denarna loterija se jo jako pri
ljubila zaradi mnogobrojnosti dobitkov, ki a», bodo izžrebali , in zaradi največje 
mogoče K ! ' r a , 1 t i j f t / A l točno Izplačilo dobitkov. To po določi l ih načrta vodi posebna 
v to postavljena generalna direkcija iu vse podjetje nad/.orujo država . V malo me
secih so od prvega do sedmega razreda izinej 100.000 srečk jih gotovo izžreba 
50.000 z dobitki. Mej temi se nahaja glavni dobitek za event. 500.000 mark, spe-
cijelno pa: 

1 premija k mark 300.000 1 26 dobitkov a mark 10.000 
1 dobitek & 200.000 56 n a n 5.000 
2 dobitka a 100.0110 1U6 K a n 3.000 
1 dobitek & 90.000 253 n a n 2.000 
1 

dobitka 
a 80.000 6 n a n 1.500 

2 dobitka a 70.000 515 a ti 1.000 
1 dobitek h n 60.000 1036 n a n 500 

a dobitka & 50.01)0 2 l1020 
n 

a _ 115 
i dobitek a 30.0(10 19468 dobitkov a mark 200, 
5 dobitkov a 20.000 150, 124, 100, 91, « 7 , 40, 20. 
3 dobitki a 15.000 

Od teb dobitkov se jih izžreba v prvem razredu 4000, v skupnem znesku 
157.000 mark. Glavni dobitek prvega razreda znaša 50.000 mark in poraste v 
drugem razredu na 60.000 mark, v tretjem na 70.000 mark, v četrtem na 80.000 
mark, v petem na 90.000 mark. v šestem na 100.000 mark, v sedmem pa na ovont. 
500.000, specijcliio pa na mark 800.000, 200.000 itd. itd. Za prvo žrebanje velja 

celu originalu*« *.!•*•«• u si K1<1. 8.50« 
p o l o r l g inu l i i e s r e ć k e , 9 1.75, 
četrt o r i g i n a l n e s r e ć k e — .OO . 

Proti poši l jatvi zneska v bankovcih, iu) pOltnej nakaznici aH v poštnih 
markah sc nam došla naročila hitro izvrše . Vsak dobi originalno srečko z držav
nim grbom in oh jednem uradni načrt, iz katerega se i zvč vse podrobnej še , kakor 
razdelitev dobitkov, dan žrebanja in uloge posameznih razredov. Takoj po žreba
nji dobi vsak ndeleženeo uradno listino dobitkov, katera ima državni grb in jasno 
navaja dobitke in števi lke , katere so dobile. Dobitki so izp lačuje jo po načrtu 
točno pod državno garantijo. Na zahtuvanje smo pripravljeni že naprej poslati 
uradni nač i t , in izjavljamo, tla aročke, katere ne ugajajo, naz i vzain, m , ako so 
nam ob pravem času pred žrebanjem vrnejo, in /a nje dobljeni zmsek takoj vr
nemo. Ker dobimo za te srečke vsak dan mnogo naročil, prosimo, da bomo mogli 
izvršit i vsa naročila, kakor hitro jo m o g o č e , vsokako pa 

B»r«Ml II. j u n i j e m 
direktno naročiti se. 

( 3 2 7 - 9) Valentin & Co. v Hamburgu. 
Žrebanje I. razreda frode po načrtu 11. in 12. junija 1384. 

Sreča in s lučaj igrata pogostem ve
liko rolo v č l o v e š k e m življenji in vsak 
naj jima pusti jedne duri odprte, če se 
to dil na tako solidni iu pripravni način 
d eefii, kakor tukaj. 

Našo glavno kolekto je že dolgo po
sebno obiskovala sreča In mi paziti smo 
vedno na interese naših cenjenih n;iro-
čevalcov. 

Vsak naš naročnik ima to prednost, 
da neposredno dobi originalne s rečke 
brc/, posredovanja manjšin prodajalcev. 
Vsak dobi tedaj v najkrajšem času po 
žrebanji listino dobitkov, ne da bi jo 
zahteval, poleg te pa še originalno 
srečke vselej po v načiMi nastavljenih 
cenah brez vsakega povišanja . 

lzdatelj in odgovorni urednik: I v . n Ž e l e / . n i k a r . ], istnina m tisk .Narodne Tiskarne". 


